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Antah kelka tempo, mi ngastadis" en la hospitelo Charles
Nicole, en Rouen, por esti operaciita. Oni kondukis min al trilita
gambhro. ‘

¥i estis tri same palfelifuloi. Ia unua, iom maljuna, suferis
kiel martiro pro gorgvundo, kai ne mlu vovis paroli

Ia dua, pli juna, Sainis judek-kvin jaraga, kaj] malpli "damagita’.
Ti havis brunflavan hahton, azian tivon. Mi provis direkti al 1i
skizon de rideto. Li reciproke respondis per sama rideto ...
Mi komencis diri kelkajn timidain vortojn dezirente iom babilk ...

Surprizo ! 1i prononcis vortojn ne komnrenehlajn,faris mimikejn
gestojn ! 1Ii ne komprenis la francan lingvon . Tamen , mi fine
komprenis ke 11 parolis angla lingve. plurfoje, mi ahdis la vortojn
n &ip" " Heven" " Rouen " . Mi 30 deduktis ke 1i estis marSipisto

kaj ke lia &ipo estis ankrita en 12 haveno Rouen , sed nenion pli ...

Dum la tago, pluraj dejorantoj vizitis nin : flegistino},
xuracistoi, servistinoj, ktp. I1i kuragigis min, sed neniu el ili
~arolis 21 mia litnaibaro. ¥i demandis al iuj "wial vi ne parolas
angle kun 1i ? " Ciuj konfesis " Wi ne cufile konas la anglan lingvon,
kvankam mi lernis &in anta™ kelkai jaroj; tial ke mi ne praktikis

£in, mi ne plu scinovas et 1a plei simrlein vortoin ... "

¥i tre miris pri tio gar, krom la malmultad kiuj aliris por socia
nromocio, dum sia studado la flegistinoj, ankora™ pli la kuracistoj,
devas sukcesi la abiturientecon, kaj en tiu skalo, lernado de unu

ai1 du fremdajn lingvoin estas devigata

Preskah &iui francai studentoi lernas la anglan kiel unuan. kaj,
malgrah tio, en la sekcio ‘e otorinolaringologio de tiu hospitalo
de Normanda Cefurbo, neniu scinrovis sufite raroli tiun lingvon pOT
interrilati kun la malfeliés malsana mardipisto deveninta mi
eksciis poste) de iu insulo de Pacifiko, et nor peti informon pri
1is doloro, e& por doni ia necesajn konsil~ " oT la utiligado de
1la medikamentoj.

Ja, miriga fakto, kiu montras la neceson de komuns 1ingvo,

1a neceson de TSPERANTO .

Pierre JOUVIN

Polycopié par le Grovwne Tgnerantiste Rouennais -
Te Gérsnt : P. IFTMARCHAND - Déndt Légal - 3eme Trim. 1081




i
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Yonataj Kunvenoj

1 8.04 - " Ia Handikapito; " | Unesko proklamis ke 1981 estu la

Jaro de la Handikapitoj .Ci temon pridebatis la Grupanoj . Xiu estas
handikapito ? " Ciu kiu estas senkciigita en sia korpo, pro malsi-
mileco rilate al &irkabajoj " - Bona debato kaj traserlo . Krom la
oficizlaj kategorioj de handikapoj (Sencoi : surdeco, nlindeco, ktp
- lovo : kripleco - Intelekto : kvoto sub 0.8% -) , ni, esperauntisto]
konscias pri alia sveco de handikapuloj : la lingve haniikavnitaj
personoj, tio estas le personoi kiuj e ne konscias pri sia heandi-
~kapo en la internaciaj rilatoj ..

2 3,05 - Pro abundo da informoj kaj diskutetoj, ne restis temno por
trakti temon . Iudo anstatebis : post elekto de vorto, Ciu lanvice
klerigas tiun vorton, resvonde al demendo-vortoj (kio,kiu, kia, kial.
ttn. perolige kaj omuzigs .

20,06 - " Per kiu rimedo vi libertemvas ? " Oni ne plu konceptas
feriojn sen vojago ! Cu vi uzas ahtomobilon, trajnon, aviadilon ,
8ipor? al &u vi iras biecikle ah piede ? Pluraj personoj komencas
bedatiri la turmentojn de la vojagoi, kaj iu prave konkludas :

" Tz senforira vojafo estes la plej malkara, sen rmalagrablajoj kaj
malplezuroj : Zi okazas en la kapo ! "

Averitivo agrabla sekvis por bondeziti al Ciuj a§rablajn feriojn !!
Oni anoncas la Inviton de Sotono por Pasko 1982 (Brita Kongreso)

10,06 - Silvia enkondukas temon : " Cu ni kapsblas legi en audvida-
tekniks mondo ? " Antah ol debati pri niaj propraj swertoj, ni
atentu pri enketo je legado .. Tn la mondo, &iujere, 600 miloj da
novaj titoloj estas eldonitej. Iz evoluinte] landoj konsumas 75 7 el
la preszjo. 7n Francio, 300 ~ilionoi da libroj estas prezentite]j al
la nubliko . Iab la socitavoloj, kaj la materiaj eblecoj, personoj
emas legi - tio dependas de la stude grado, dungonivelo 2™ urbeco.
Genersle, la Frencoj malmulte legas. Tio ne dependas de la libera
tempo , la emerituloj ne estes pli legemaj . Nuntempe, la kultura .
libroi estas malpli 8atataj . N
™1 1a debato, ni konstatas ke la plej favors momento por gustumi
libron, estas vespere, zntah ol enlitifi : &u romano, &u fakaj
srtikoloj. Kiam temas pri dikaj romanoj. estes nresks™ nreferinde
ahdi ilin &e redio-elsendo. I= interesoi je verko-stiloj multe
diversifes, tamen, la 8e-estantoij preferss klasiksjn verkojn .

Komitata Kunveno ,i..is 1a 162n de Septembro : Bilanco pri le
Yembraro, !Malfermo de Kursoj, Preparo de le Generala Kunveno,
Antahvido pri la temoj de la Monstaj Kunvenoj, Propono pri pli-
altigo de Yotizoj, Vizito 21 nia Zemela Grupo Sotono dum Pasko..
jen kelkaj el la temoj vritraktitaj ... ’

Grave : La membroj estas petata] pruntepreni librojn kiel eble plej
ofte &e 1o Urbe Biblioteko : la manko de movo de niaj libroj tie
rigkas motivigi forpelon de tiu Servo, kiu estaes ege utila lai

propaganda vidpukto .

Qegeg@lalzppygpo i okazos Sebhaton 17en de Okbohro .

Poste ni hevos interarmikan vesvermengon .
Kompreneble, la Membroi ricevos informilon Bustatemve .
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CAEN
. Z=== Ia kutima parola kurso rekomencifos , 53 rue de la Gare

ek de la 19a de Cktobro
de la 172 30 H &is la 18a 30 H

T'spereble, la jus pasinte kongreso, kun ranortoj en la
gazetaro kaj televido, estis hona nropagendo . Nu ! ni

atendas la lernantojn, Sed helpu al ni, konigu la kurson '

GRAND QUEVILLY

_______________ Kiel pasintjare, la kursoj okezos en la
" Amikaro Bastié " Avenue Kennedy giujaude

Plementa je la 182 30 H
Perfektiga je 1= 20a H.

;gzzgézgﬁ Bpn la M.J.C. 2 Avenue Foch

Tlementa kurso 8iujaude je la 19a 30 H.
En Lycée de la Porte Océane:
Yonversacia rendo &iumerkrede je la 19a H.

ROUZT Pn la M.J.C. ( rive gauche)  Giumerkrede .
Unuagrada de la ¥0a 2is la 20a H.
Duagrada de la 20a 30 gis la 21a 50 H.

YVETOT

P — Tn la M.J.C. = perfektiga kurso
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LA DSPTRANTISTAJ AS0CIOJ
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UNIVERSATLA FSPTRANTO—ASOCIO‘ ( U.E A )

Nieuwe Binnenwveg 176 3015 BJ ROtterdamNederlando

UNUT&EO FRANCA POR TSPERANTO ( U.F.E. )
4 bis rue de la Cerisaie. F-75004 PARIS
( U.F.T. estas aliginta Tenda Asocio de U.7.A. )

SENNACI®CA ASOCIO TUTMONDA (S.,A.T. )
67 Avenue Gambette F— 75020 PARIS

SAT-AMITARO ( Union des Travailleurs Esperantistes
des Pays de Langue Trancaise
67 Avenue Gambetta F-75020 PARIS
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Vere bela manifestacio okazis en Colleville-sur- Yer
de 1a 15z Zis la 20a de Sentembro : Semainfina restado kaj
Generals Xunveno de la Francaj Fervojistold .

P1i ol 130 partonrenantoj ; inter ili pli o1 20 eksterlantano].
Stranga koleg-amika etoso éen £iu rondo ege simpatia : oni sentas ke
tiuj gesamideanoj ofte intervidifas, denk’'al sia] vojagfacileco] .

T2 membroj de U.N.E. . e ne farvoiistoj, havis eblecon ge-esti ¢
bedahrinde, nur kelkaj orofitis la okazon !

De mardo &is sabato, diversa] exalursoj estis organizitaj :

- sievursoj al Mont Saint ¥Michel-
milite el8ipilo...

vizito de Bsveux (tavet-brodajs)
21 Caen (Abbaye aux hormes) - 21 la strandod de la

Dum sabsto vesvere, okezis bankelo (von meritita titolo) sekvata
de tre interesa speltaklo de £ol%lorai dancoj, fare de Normanda Grupo.
7ai poste ... dancsdo £is ... 1a morgabo !

Pelide, la Gensrals Xunvend ckazls (nur) je la 10a dimante .
Antald la kutimaj laborod, eatis agrahble andi la salutoijn de po unu
el la eksterlanda] gesamideanoi ¢ Ahstriano, Belgo, Deno, Germano,
Yorvego, Svedo ... Kai otz estis notinde a-di la nrezidenton de
la " Union Artistique et Tntellectuelle des Cheminots Franceis "

v legis sian naroladon. en esperanton

kiu, kvankam ne Ispe antisto
mirskl

tradukiten ; jen alia =klc de nia lingvo @ &iuj hone komprenis !
Provu legi tekston akrihiten en lingvo de vi nekonata ! kiom da
horoj de ekzercado mOT ke fine oni anena’ komprenos vin !

Ta gazetero jam raportis favore dum 1a semajno, kaj promesis

alisn artikolon . Televido FR 3 elsendis sabate vespere en la

-

regiona programo .
Vi, kiu ne povis veni, duoble pentos, kiam vi scios ke tiu
arango estis organizate de Ges- Angenault : certigo pri sukceso !
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Ta Sorto denove hatas 1a Gruvon en Le Hevre, kaj, kun korpremo,
ni sciigas pri la forpasv e dn Melnovej “emhrod :

Robert IRTAITINUX 0 ROBERIO ", la 2lsn € Junio
Germain STEPHAN 1a 2221 4e Juilio .

S-ro Tetailleux leinis sgneranton en 10%6  dum la kursoj de Lidya
7amenhof, kai S-ro Silevhan venis en Le FHovre tul post la milito
kaj jam gvidis kurscin., Ambes =siis ovata] pro ofta de-esto en la
Tormendaj renkontiio] tal o 1a Sot-cmilkarai  Kongresoj.

7iu povos forgesi .la qinamaren oeioleacn kai Iinstigan ridon de
ROBEKTOC ? Dankon al vi kara i

]

ty




n

SEP TAGOJ POR REVI

Hundan vivon ni ofte priplendas
sed &u unusemajnan Fastelvivon ni
sufiée alte pritaksas ?

Jam la trian faron mi travivis la
" printempan periodon " en Grésillon . Ne el unutona ripetifado
&1 konsistis, sed same plaa kaj honefika &i rezultaskpro gaja
etoso kaj amikigeblecod .
’ Plej atenteme zorgis pri ni afabla geedza paro Bodereau, kiu
la duan jaron sinsekve preterkonsideris lacigan humilan laboron
kaj transprenis la resrondecon de €ies Zuade. Bedalhrinde pro
melsamtempeco de printempa feriado enlznda -el tralanda - kaj
eksterlenda, niaj nederlandai kaj dénaj geamikoj devis rezigni
pri sia alveturo ; temen eksterlandanoin ni kalkulis, kvankam
po malmulte, &ar franca edzino de engla profesoro alkondukis
giajn du filinojn kune kun du junaej Britoj .

Krom fidela jam %onsta geknabaro, estonteco de nia movado,
kiu jam de kelkaj jaroi elprovincifes, kastel-anifias kaj esver-
antifas sub gvidado de kredoplenai instruistoj, ankal plenkres-
kuloj, &u unuopuloij, &u familioj nlejnarte el 1s fervojisth
medio, estis bondancej interkonatigi. e foie reekligi amikaijn
rilatojn. Ciokaze, ni havis la plezuron kune rememori vnri niaj
lastai komunaj zamenhofai togoj en Parizo kaﬁ Rueil .

VMatene la kurafuloj libervole partoprenis, &u en norinfanaj
kursoj, ¢u en pedagogia seminario, kie oni lernis teorie ,
havante la maloft~n eblecon tuj kontroli sur nraktika kampo
la jusakiritajn konojn .

Sed oni libertemnis ankal : nromeni, ludi, gaji, babili,
kenti, gui dispozitivoin, Serci, unuvorte malstredifi, kiom da
konjugaciindaj verboj nun koningaciitaj - kaj, kial ne ? ree
konjugaciendaj . .

Per ahtobuso ni vizitis l2 neméloroksi~~n urbon Le Mans,
sub kompetenta gvidado de unu el ties Ingrrzoi . T& se vi ne
interesifas pri sportaj rekordoj, afitorondirejo a™ a“tomuzeo,
nepre ne maltrafu belan dustilan k=tedralon kaj tipan malnovan
kvartalon . '

( Gu vi jam a™dis vri " é&pinanta vorkina strato " ? fu tia titol-
i%o ne egalveloras nian faman elpensitejon "fiSkentanta kata strato?

Y S




SET  TAGOJ ... sekvo :

Gu pupteatrojn vi 8etas ? Gu feinajojn ? Domafe ke vi
ne gidis sur niaj vicoi dum nia antatlasts vesverkunveno .
Vi eble mirintus pri gekneba imagpovo .

Sed pludiri riskus tedi . Pli bdone, ke &iu lahdezire
klopodu veni . '

Seiavidu kaj spertu mem kaj mi certas, ke senrevigite
vi ne reveturos .

S, BONIOL
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VOUS AVEZ PU LIRE  dans ce puméro 141 =

1~ Une expérience de notre ami Pierre JOUVIN ... & 1'Honital :
clest tout sutour de nous que se fait sentir le mangque
d'un langage commun . )

2/%- le Vie des Groupes = Octobhre, c'est la réouverture
- 3 ’ 3 -
des Cours : n'oubliez nas de faire connaitre leur exis -
tence autour de vous .

— Te Mouvement Esperantiste est étendu et ... universel !
Le nombre imnortant des Associations ne nous permet pas
de détailler les diverses cotisations . Le responsable
de votre Grouve , ou vprofesseur, pourra VOus renseigner;
% défsut, nous sommes a votire disnosition pour vous in-
former . Voici queloues alresses 3 conserver . Nous nous
efforcerons de compléter cettie 1iste & 1l'avenir , afin
gque chacun puisse trouver le "crdéneau" qui lui convient .

4- Tes Cheminots Tspersntistes Francais svaient ouvert les
porte; de leur Congrés, aux non-spécialistes Normands cctétait
1'occasion de se "frotter" 3 des &trangers esperantophones !

- Nos anciens disparaissent, anrds de laborieuses anndes au
service de la langue Tnternationale : Ot etes-vous & Les
Jeunes de la Reléeve ?

5- Une vie de Chéteau ... est-ce possible ? Oui, si vous faites
comme S-ino BONIOL
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L' ESPERANTDO 7 ¢

- Poun que ftous les peuples puissent ganden fLeun
identilé., o
- Pance zu'aucune fangue ne ménite € oubli,

- Ay servpice du progriés social, de fa Paix,
de la Cibne cincufation des hommesd
el des idées,
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LA LANGUE DES PERFORMANCES :

Le professeur Bruce Sherwood,phy-
-sicien au laboratoire de recherche
sur 1l'enseignement par ordinateur
d'Illinois University, a présenté,
jors du Congrés de l'Association
Internationale de Cybernétique en
1980, un ordinateur relié a un syn-
-thétiseur gui produit 40 sons avec
4 nineaux d'intensité et choix de
1a durée des voyelles. Gréce a ces
trois paramétres, il est possible
de construire des mots et des phra-
-ses et de transformer en paroles
un texte normal tapé a la machine.
Clest trés simple avec l'Espéranto,
langue phonétique, du fait que cha=
-que lettre n'a qu'un seul son pro-
pre, indépendamment du contexte., Il
n'y a que cing voyelles, et l'accent
tonique tombe toujours sur ltavant
derniére syllabe (pénultiéme).

Cette expérience a été tentée
aussi avec dlautres langues : espa-
-gnol, italien, russe, anglais, chi
-nois, frangais et allemand. L'appa
-Teil ne prononce pas parfaitement
les consonnes, mais les résultats
sont nettement meilleurs en espé-
-ranto. L'anglais pose par contre
beaucoup de problémes en raison de
son systéme complexe de sSons, d'in-
-tonations, de ses nombreuses voyel
-les et consonnes difficiles & re-
-produire et & distinguer. De plus
1'intonation joue en anglais un
rdle particulierement important pour
une compréhension correcte.

Alors qu'un texte tapé en espéran-
-to peut &tre traité tel quel, sans
‘modification, un texte en anglais
exige une longue préparation. Il
doit 8tre transcrit en alphabet pho-
-nétique, ce qui lui donne un aspect
trés différent, méconnaissable, com-
-pliqué.

Cette supériorité de l'espéranto
pourrait ouvrir la voie 3 une révo-
-lution dans l'enseignement des lan=
-gues, l'informatique et la commu-=-
-nication internationale.

EC "Oljectif 87" Sul-Amikaro n® 367,

o+n*.*o*‘o*c*o*e*n*o*.*n*o*u*e*o*a*n

ESPERANTO : Poun donnea une nou-

eveéle dimension 4 La communication.

-

MEME DANS LE COSMOS ! ¢

" Je sudis pensuadé qu'une langue
intennationale du type de L'espé
cnanto est nécessaire., Celui gqui
panle plusieuns Langues peut ne-
cconnaitre que 0'espéranto est
une langue élabonte avec suCceés,
1'ai été saisi pan la simplicité
de 0'espénanto, pan fa logigque
de sa structurne grammaticale.
La Zinalité de celle langue conb=
—titue ¢'une des pensées humaines
les plus grandioses.”

Bertalan Farkas.
Premier cosmaenaute espérantiste.
Hongrois. A appris l'espéranto en
1971; a participé au programma:
nIntercosmos" (Rencontre avec la
station orbitale "Saliout 6" le
26 mai 1980.

X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X+X

ASSOCISTION INTERNATIONALE de

CYBERNETIQUE ¢

Aprés avolir admis 1llespéranto &
titre d'essai pour son 9eéme con-
-grés (Namur, 8 au 13 septembre
1680,), 1'A.I.C. décidecde 1l'adop
-ter comme langue officielle avec
l'anglais et le francais.Le bilan
positif de cet essai sur les plans
gualitatif et quantitatif permet
d'envisager une plus large utili-
-sation de cette langue. Sur les
9 membres de la nouvelle équipe
dirigeante, 5 parlent 1l'espérante
dont le président et le vice pré-
—sident. La décision est prise df
ajouter 1'espéranto & l'anglais
et au francais, langues dans les-
-quelles paraissait jusqu'alors
1a revue "Cybernetica'. Impression
-né par les avantages de 1l'ubtili-
—sation de cebte langue, le pri-
-sic ' e la Société Américaine
de CyLernétique envisage de la fai
-re adoplter par son organisation
pour la communication avec les
pays non anglophones.

4 1'occasion de ce méme congres
un orateur sur quatre s'est ex-
-primé dans la Langue Internatic=
-nale. Non seulement des orateurs
d'Allemagne Fédérale, du Darmmark
d'Italie, de Pologne, du Rrésil,
de France, mais aussi I.B.M.
Grande Bretague et




coelens

et Control Date Systems Etats
Unis. Ces deux derniers ont
presente des programmes cyber-
-nétiques en anglais et en es-
-peranto, Data Systems a pré-
senté un terminal qui parle et
enseigne 1'esperanto et qui tra
-duit de l'espéranto en anglais

TR T T P T T P
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Depuis déja plusieurns années, la
Déclaration Univernselle des
Droits de ¢'Homme est diflusiée
dans un grand nombre de fLangues
dont €'espénanto. A la suilte d'
un accoad conclu rnécemment enitre
0'Association Univernselle d’Es-
-penanto et 2'0.N.U., celle ci
vient d'éditen sa chante dans fla
Langue Internationale,

FONDATION POUR L'EUFOPE

Lors de sa derniére conférence,
la Fondation pour l'Europe, a
décidé d'étudier les conditions
de l'adoption de l'espéranto
comme langue de communlcatlon
européenne. Dans une premiere
étape, l'espéranto cdeviendra un
outil de communication europeen-
-ne au sein des divers départe-
-ments de l'organisation et de
ses comités., Fin 1981, un sémi-
-naire d'apprentissage accelere
de la langue sera organisé pour
ses cadres, En outre la Fondation
a décidé de créer une Universiteé
Européenne ol sera étudié a fond
le probléme d'une langue de com=-
-munication européenne.

©o

ORGANISATION AONDIALE DU TOURISME

Lors de son congreés mondial de
Manille (Philippines,27 sept.-

10 oct., 1980), 0O,M.T. présente une
déclaration dont voici un extrait
"(La Conférence) = Souhaite gue
des efforts en vue de promouvoir

e

la conscience touristigue soient
poursuivis afin de faciliter et de
favoriser la communication entre
les visiteurs, les résidents du
lieu d'acceuil et le personnel tou-
-ristique. - souligne a cet
égard 1'importance de la connaissan
-ce des langues, notamment celles
de vocation universelle, telle que
l'espéranto.”

Le nevue "Wonld Travel” , organe de
'0.M.74, public dans son numero de
Lévnien 1987 un long plaidoyen eon

Laveun de la Langue Internationale,

i i i i i i 2R E Y
ConmnmunNlIadlice:

L'Union Frangaise pour 1l'Esperanto
rapelle que Monsieur Mitterrand,
nouveau Président de la République,
& montr¢ par deux fois son attache-
-ment 2 2'introduction de la Langue
Internationale comme langue & option
dans l’enselgnement secondaire et
supérieur en 81gnant les proposi-
-tions de loi & 1l'Assemblée Nationa-
-le : n°1667 du 20 mai 1975 (cinqui-
-éme législature) et n°1550 du 20
décembre 1979. Aussi 1'U.F.E. sou-
~haite : !

- gqu'au cours de la prochaine cam=-
-pagne électorale pour la septiéme
législature les candidats de tous
les courants politiques se prononc
-cent clairement sur leur appui éven
~tuel au dépdt ultérieur d'une nouv
-velle proposition de loi analogue
aux precedenue39

- que les Sénateurs, pour leur
part, se prononcent sur la propo-
-sition de loi n®67 du 4 novembre
198C déposée par M., Francis Palmero.

Le 7 juéin 1987, & VIillemonkfle
lo Mincoine des Aflaines Etrangénes
M, Claude Chagéaon, ¢ une gquesilion
posée pan M. Grandiére, secnélainre
Génénal de ¢'Union des Travallleuns
Espérantistes de langue frangaise,

a pleinement apprcuvé fa proposition
de Coi tendonit ¢ easelignern officiel
-lement €'espenanto dons Les éto-

0 lissements scofaires francalis, ei
est pati & Lo woulenin devant le

nouveau Parlemenr, . R
» - L L. 2 <




